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Lettre datée du 9 octcbre 19Tk, adressde au Secrétaire général
par le représentant permanent de la République arabe syrienne
aupreés de 1'Orpanisation des Nations Unies

D'ordre de mon gouvernement, et comme suitc aux lettres que je vous ai
adress@es au sujet de l'acte criminel qu'ont commis les forces isradliennes
en détruisant la ville de Kuneitra avant de s'en retirer (voir documents
A/9568-8/11396 et A/9683-S/11506), j'ai l'honneur de porter i votre connaissance
ce qui suit :

1., Avant que les forces israéliennes se retirent de la ville de Kuneitra aux
termes des dispositions de 1'Accord sur le dégagement des forces israéliennes

et syriennes - que les Israéliens ont signé 4 Gendve le 31 mai 197h - des forces
isra&liennes ont détruit tous les b&timeats, habitations, locaux commerciaux et
services publics de la ville. Ces destructions n'étaient pas 1s conséquence
d'opérations militaires mais ont été accomplies & l'aide d'explosifs et d'engins
de démolition. Les ruines de la ville détruite sont encore debout et attestent
le crime qui y a Sté perpdtrd; les spectateurs de la trapgddie et du sacrifice
dont lo. ville a &t8 le sidpe sont toujours en vie et cet ncte de sauvagerie est
confirmé par de nombreux témoignages.

2. Les forers isracéliennes ont épgalement ddtruit 1o prande mosquie de la ville
G (] 1

de fond en comble et ce sont ensnite attaquies a d'avnbres mosquées auxquel les
olles onf, inflipg® des dommages matériels. Blles se sont empardes des Lapis de
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pricre et du wobilier qu'elles contenaient, et ont wis le [ou aux livres saerds
qui s'y trounvaient toul comme elles ont compldlemenl ditruit 1'84glise protestante,
Ltandis qu'elles dimolissaient el pilloient les deux autres Splises de 1a ville,
I aussi, olles onh pris les objebs sacrds qui a'y trouvoient @ icones, tablesux,
shatues de marbre ol Lastres,
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3, Meme les cimetidres de la ville n'ont pas échappé J cette fureur criminelle,
Ces lieux sacrés ont &té profanis, et on a dérobl tous les objets de valeur qui
s'y trouvaient et que les chrétiens ont coutume de laisser sur le corps du mort
(dents en métal précieux, bagues, bracelets, etc.). L'hdpital municipal a lui
aussi 8té saccagé et pillé, 4 tel point qu'il a &t& démoli et transformé en champ
de tir.

4, La haine des Israliens ne s'est pas arrétée lia et s'est &galement déchainle
contre les monuments historiques de la ville. Les forces israéliennes les ont
démolis et ont volé les objets qu'ils contenaient, en violation de la Convention
de La Haye de 1954,

5, Ces actes criminels ont &té perpétrés au mépris total de l'esprit des
négociations sur le degagement des forces qui en &taient 3 leur stade final,

et constituent donc un témoignage flagrant de la mauvaise foi d'Israédl.

L'article 53 de la quatriéme Convention de Genéve relative & la protection des
personnes civiles en temps de guerre du 12 aolit 1949 stipule qu'il est interdit

& la Pulssance occupante de détruire des biens mobiliers ou immobiliers appartenant
individuellement ou collectivement & des personnes privées, 4 1'Etat ou 3 des
collectivités publiques, 3 des organisations soclales ou coopératives, sauf dans
les cas ol ces destructions seraient rendues absolument nécessaires par les
opfrations militaires. L'article 33 de cette méme Convention interdit également
les actes comme le pillage et les mesures de représailles i 1l'€gard des personnes
protégées et de leurs biens.

6. Les actes de dévastation et de destruction perpétrés par les forces
isragliennes dans la ville de Kuneitra tombent sous le coup des dispositions
du paragraphe b) du principe VI du Statut de la Cour militaire internationale
de Nuremberg, qui a reconnu comme crime de guerre la destruction des villes ou
villages que ne justifient pas les exigences militaires. L'Assemblée générale
des Nations Unies a confirmé le Statut de la Cour par sa résolution 95 (I) du
11 décembre 1946,

Te A ce propos, il convient de mentionner que les pertes matérielles qu'a subies
la ville de Kuneitra du fait de ces actes criminels s'éléveraient, d'aprés des
estimations préliminaires, A plus de 500 mnilliors de dollars.

3., Il faut ajouter & tout ce qui préccde que plusieurs villages du Golan ont
Lo 1'objet d'actes de destruction analogues, i Lel point qu'ils ont Ot
totalemenl anlantis, que leurs Jddcombres ont &té transportés dans des licux
GloipgnCs et qu'il ne demeure plus aucun vestipe indiquant qu'il existait 13 wne
population, une culture ou une civilisation.

9.  La Ripublique arabe syricone,

n) st imant qu'il est ndcesaaire que la perpétration d'un erime aussi
répusnant ne demeunre pas impunie alors qu'il a GLE révEele 3 1'opinion publiqae
internationnle, et se fondant sur les dispositions de L'article 246 de Ta
quatridme Convention de Gendve de Lo velabive 7 la proteebion des persontes
civites en temps Jde puerre od 1l est stipuld que les parlics contractantes
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s'engagent 1 prendre toute mesure législative nécessaire pour fixer les sanctions
péneles adequates & appliquer aux personnes ayant commis, ou donné l'ordre de
commettre, l'une ou l'autre des infractions graves i ladite Convention et que

chaque partie contractante aura l'obligation de rechercher les personnes prévenues
d'avoir commis, ou d'avoir ordonné de commettre, l'une ou l'autre de ces infractions
graves;

b) Se référant 4 l'article 147 de ladite Convention qui &numére les
infractions graves visées et mentionne au nombre de ces infractions la destruction
et l'appropriation de biens non justifiées par des nécessités militaires ou
exécutées .., de fagon illicite et arbitraire;

¢) Se référant & l'article 148 de cette m€me Convention qui stipule
qu'aucune partie contractante ne pourra s'exonérer elle-méme, ni exonérer une
autre partie contractante, des responsabilités encourues par elle-méme ou par une
autre partie contractante en raison des infractions prévues & 1'article 24T;

a adressé au Comité international de la Croix-Rouge une lettre ol sont formulées
les demandes suivantes :

1) Il est demandé & Isra&l de déférer devant un tribunal les personnes ayant
commis, ou donné l'ordre de commettre, la destruction criminelle de la ville de
Kuneitra, en application des articles 146 et 147 de la Convention. Au cas ol la
destruction des villes et villages arabes des territoires occupés ferait partie
intégrante de la politique fondamentale d'Isra8l comme le prouve manifestement
la destruction des villes et des villages du Golan et 1'érection sur leurs ruines
de colonies isredliennes, ainsi qu'en témcignent les rapports annuels du Comité
international de la Croix~Rouge, le Gouvernement de la République arabe syrienne
demande que les coupables soient jugés dans un pays neutre. Il est &galement
demandé qu'Isra8l fasse connaltre au Comité international de la Croix-Rouge
quelles mesures il a prises pour faire droit d la demande qui lui est
adressée,

2) Il est demand® aux autorit?s d'occupation israéliennes d'ouvrir une
engufte sur les actes de pillage et de spoliation commis par les forces
israéliennes 4 Kuneitra et de restituer, par l'intermédiaire de la Croix-Rouge,
tout ce qu'elles se seraient appropriées de facon illicite.

3) 11 est demandé au Comité international de la Croix-Rouge de faire
connattre la virité sur la destruction par Isradl de la ville de Kuneitra et sur
les difficultis et les souffrances supplémentaires inflipfes aux habitants de cette
ville du fait de l'impossibilité ou ils se sont trouvés de rentrer dans
leurs foyers., L'aucien reprisentant de la Croix-Rouce o Damas est au courant
de ce qui s'est passé A Kuneitra et de la facon dont la ville a &té d&truite
et le nouveau reprisentant de la Croix-Rouge a la possibilité d'&tre lui-méme
témoin de la braridie que vivent les habitants de Kuneitra et de 1l'&tat dans lequel
s2 trouve la ville et de constater comment elle a &té ddtruite,
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) Il est demendé au Comité international de la Croix=~Rouge de prendre
avec les autorités israéliennes les mesures nécessaires pour emp&cher qu'un
pareil crime ne se reproduise, compte dlment tenu du fait que cette politique
de démolition, de destruction et d'aliénation n'a pas &été appliquée uniquement
& Kuneitra, mais qu'elle a &été &tendue 4 des dizaines de villages et .de
centres de population syriens depuis 1967. Aujourd'hui encore, Isra8l continue
d en faire disparaltre tous vestiges de la civilisation arabe et installe 3
leur place des colonies et des zones de peuplement réservées aux seuls
Isra&liens.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte
de la présente lettre et le document qui y est joint en tant que documents
officiels de l'Assemblée generale et du Conseil de sécurité au titre des
points 109 et 40 de l'ordre du jour de la vingt-neuvieéme session de
1'Assemblée générale.

L'Ambassadeur,

Reprisentant permanent de la
République arabe syrienne,

(Signé) Dr Haissam KELANI
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